RELACION
PER

PROJEKTLIGJIN “PER AZILIN NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”

I. QELLIMI | PROJEKTAKTIT DHE OBJEKTIVAT QE SYNOHEN
TE ARRIHEN

Republika e Shqipérisé ka tashmé njé sistem azili pér té cilin po punohet
gjithmoné e mé shumé, pér t’iu afruar standardeve evropiane, duke realizuar
funksionimin e ploté té procedurave né pércaktimin e statusit t& mbrojtjes
ndérkombétare.

Republika e Shqipérisé aderon né konventén “Pér statusin e refugjatéve”,
nénshkruar né Gjenevé, mé 28.7.1951, dhe né protokollin “Pér statusin e
refugjatéve”, nénshkruar né Nju Jork, mé 31.1.1967. Né konventén e OKB-sé
éshté aderuar me ané té dekretit té Presidentit té Republikés nr.200,
daté 3.6.1992.

Mé pas, Shqipéria ka nénshkruar dhe miratuar edhe marréveshjen, ndérmjet
geverisé sé Republikés sé Shqipérisé dhe Komisionerit té Larté té Kombeve té
Bashkuara pér Refugjatét, népérmjet ligjit nr.7833, daté 22.6.1994, té shpallur
me dekretin e Presidentit té Republikés me nr.878, daté 6.7.1994.

Népérmjet kétyre akteve, Shqipéria éshté radhitur né krah té atyre vendeve
juridikisht té gytetéruara, duke promovuar dhe pérhapur vlerat e njerézimit dhe
duke u béré pjesé e konventave ndérkombétare, si pér shembull Konventa e
Gjenevés sé vitit 1951 dhe Protokolli i Nju Jorkut né fushén e azilit, duke
Krijuar njé sistem efektiv té azilit, té fushés té té drejtave dhe té detyrimeve pér
azilkérkuesit, refugjatét, personat né mbrojtje dhe autoritetet pérgjegjése.

Gjithashtu, neni 80, i Marréveshjes sé Stabilizim-Asociimit pércakton se
bashképunimi ndérmjet Shqipérisé dhe Bashkimit Evropian né kété fushé do té
pérgendrohet né zbatimin e legjislacionit té brendshém pér pérmbushjen e
standardeve té Konventés sé Gjenevés té vitit 1951 dhe té protokollit t& Nju
Jorkut té vitit 1967, pér té siguruar, né kété ményré, respektimin e parimit té
moskthimit (non-refoulment) té individit né até vend qé pérbén kércénim pér
jetén e tij, si dhe té té drejtave té tjera té azilkérkuesve dhe té refugjatéve.

Po ashtu, céshtjet e trajtimit té azilkérkuesve jané béré njé subjekt gjithnjé edhe
mé i shpeshté i trajtimit edhe nga Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, né
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zbatim té Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut. Duke gené se kjo
Konventé dhe autoriteti i Gjykatés sé Strasburgut kané njé vend té vecanté né
Kushtetutén dhe té drejtén e brendshme né Shqipéri, ky fakt pérbén njé shtysé
tietér pér rregullimin  me té ploté ligjor dhe né pérputhje me
detyrimet/standardet ndérkombétare té fushés sé azilit né Republikén e
Shqipérisé.

Né kuadér té procesit té vlerésimit té plotésimit té kushteve pér anétarésim té
Republikés sé Shqipérisé né Bashkimin Evropian, megjithése né vlerésimin
pérfundimtar té ekspertéve té shteteve anétare, legjislacioni pér azilin u vlerésua
pozitivisht, né raportin e vlerésimit dhe né njé séré takimesh té tjera jané dhéné
disa rekomandime né interes té pérmirésimit té tij. Nga ana tjetér, nga viti 2014
deri né ditét e sotme, organizmat shtetérore gé merren me zbatimin e kétij ligji
kané identifikuar disa mangési dhe pagartési né interpretim dhe zbatim, té cilat
gjejné zgjidhje té ploté ligjore né projektligjin e paragitur.

Projektligji synon pérputhshméri té métejshme me acquis té Bashkimit
Evropian né fushén e azilit.

Ndér synimet kryesore té Kkétij projektligji jané forcimi dhe pérmirésimi i
métejshém sipas kuadrit ligjor ndérkombétar té politikave né fushén e azilit dhe
gé shérbejné né forcimin e aftésive té shtetit shqiptar pér té garantuar zbatimin e
angazhimeve e té detyrimeve komunitare té BE-sé né funksionimin e té gjithé
pérbérésve té sistemit té azilit, zbatimi me korrektési i parimit juridik
ndérkombétar i njohur nga e drejta ndérkombétare zakonore e moskthimit dhe i
té drejtave té tjera té azilkérkuesve dhe refugjatéve nga agjencité ligjzbatuese, si
dhe trajtimi né ményré té barabarté me shtetasit e vendeve té treta gé gqéndrojné
ligjérisht né territorin shqiptar.

Il. VLERESIMI | PROJEKTAKTIT NE RAPORT ME PROGRAMIN
POLITIK TE KESHILLIT TE MINISTRAVE, ME PROGRAMIN
ANALITIK TE AKTEVE DHE DOKUMENTE TE TJERA
POLITIKE

Shqgipéria éshté njé nga vendet gé ka vendosur agjendén 2030 si pjesé e
prioriteteve té veta kombétare dhe, gjithashtu, ka mirépritur marréveshjen
globale mbi migracionin dhe objektivat e saj. Vendimi i geverisé shqiptare pér
té rinovuar Strategjiné Ndérsektoriale pér Migracionin paraget njé hap té
réndésishém né realizimin e angazhimeve ndérkombétare té Shqipérisé né
fushén e migracionit.



Ky projektligj hartohet né kuadér té kétij vizioni strategjik dhe pérbén njé hap té
réndésishém né pérfafrimin e legjislacionit shqgiptar me zhvillimet e
réndésishme qé ka pésuar legjislacioni i Bashkimit Evropian né fushén e azilit.

Ky projektligj éshté parashikuar né programin e pérgjithshém analitik té
projektakteve té Késhillit t¢ Ministrave, pér vitin 2020, pér Ministring e
Brendshme.

I11. ARGUMENTIMII PROJEKTAKTIT LIDHUR ME PERPARESITE,
PROBLEMATIKAT, EFEKTET E PRITSHME

Njésoj si vendet e tjera té Ballkanit Peréndimor, Shqipéria éshté prekur nga
flukset e pérziera migratore, té cilat pérbéhen, ndér té tjera, nga refugjatét dhe
azilkérkuesit, migrantét, viktimat e trafikimit, t€ miturit e pashogéruar dhe té
ndaré, dhe personat pa shtetési. Disa prej tyre futen né mé shumé se njé nga kéto
kategori. Ata vijné nga shtetési té ndryshme, ku shumica jané siriané, irakenég,
algjeriané, pakistanezé dhe afgané dhe shpesh hyjné né vend pa leje hyrjeje. Né
té shumtén e rasteve, kéta migranté jané né njé situaté té caktuar vulnerabiliteti
pér shkak té situatés né vendet e tyre té origjinés prej té cilave jané larguar, pér
shkak té kushteve té véshtira ose shfrytézimit dhe abuzimit té pésuar pérgjaté
udhétimit'. Kéto flukse kalojné kryesisht tranzit né Shqipéri pérpara se té hyjné
né vendet e Bashkimit Evropian.

Figura 1. Migranté té parregullt té kapur né territorin e Shqipérisé (2009-2019)
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Burimi:Profili i Migracionit 2017-2019, Ministria e Brendshme, Republika e Shqipérise & UNHCR

Referuar té dhénave té autoritetit pérgjegjés pér azilin dhe refugjatét kjo rritje
éshté shogéruar dne me njé rritje té konsiderueshme té numrit té kérkesave pér
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azil, duke kulmuar né vitin 2018, ku numri i azilkérkuesve ka gené 14 heré mé i
larté krahasuar me vitin 2017, ku ka pasur né total 309 kérkesa pér azil (Fig.2).,
dhe rreth 40 heré me i larté krahasuar me vitin 2015. Ky trend ka vijuar edhe né
vitin 2019, ku jané evidentuar 6 604 kérkesa pér azil.

Figura 2. Mbérritjet dhe azili 2015 - 2019
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Figura 3. Pérgindja e grave dhe fémijéve 2018
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Figura 4. Pérgindja e grave dhe fémijéve 2019
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Pavarésisht skenaréve té sipérpérmendur, aktorét e pérfshiré né ofrimin e
ndihmés, té shérbimeve dhe té mbrojtjes do té duhet té rivlerésojné nevojat,
prioritetet dhe procedurat ekzistuese. Njé ndryshim i tillé do té keté pasojat e tij
né parashikimet buxhetore té strukturave shtetérore, agjencive té OKB-sé dhe
OJQ-ve té pérfshira.

Qeveria shqiptare, sé bashku me UNHCR-né, ka hartuar njé raport té vecanté
studimor né lidhje me pérputhshmériné e ligjit né fuqgi “Pér azilin né Republikén
e Shqipérisé” dhe té ligjit “Pér té huajt” dhe zbatimi nga ana e Republikés sé
Shqipérisé té detyrimeve ndérkombétare né kété fushé, si ndaj akteve juridike té
organizatave dhe té traktateve ndérkombétare, po ashtu dhe legjislacionit té
Bashkimit Evropian né fushén e azilit.

Analiza e mangésive ligjore paragitet né aneksin gé i bashkélidhet kétij
relacioni, si dokumentacion shogérues.

Mbetet me réndési fakti gé kuadri ligjor mbi migracionin né Shqipéri éshté
pérditésuar dhe pérmirésuar me géllim parésor respektimin e té drejtave dhe té
lirive t& migrantéve, gofshin té rregullt apo té parregullt. Ndérkohé, zbatimi i
kétij kuadri mbetet akoma problematik pasi ka mangési, sa i pérket
Institucioneve dhe mekanizmave té nevojshém pér zbatimin ploté té tyre, gé
duhen ngritur né vazhdimési apo pérmirésuar ato gé jané sot.

Té drejtat e té huajve né legjislacionin shqiptar, sé pari jané sanksionuar nga
Kushtetuta e Republikés sé Shqipérisé, ku né nenin 16 té saj, ajo parashikon se:



“Té drejtat e lirité themelore si dhe detyrimet e parashikuara né Kushtetuté pér
shtetasit shqiptaré vlejné njélloj edhe pér té huajt e pér personat pa shtetési né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, me pérjashtim té rasteve kur Kushtetuta e
lidh né ményré té posagme me shtetésiné shqiptare ushtrimin e té drejtave e té
lirive té caktuara.”.

Pér mé tepér, sipas raportit t¢ Komisionit Evropian pér vitin 2018, mbi
Kapitullin 24, “Drejtésia, Liri dhe Siguria”, thuhet se: “Shqipéria éshté anétare e
Konventés sé Gjenevés sé 1961 dhe né 2014 miratoi ligjin e ri pér azilin, i cili
harmonizon kuadrin ligjor shqiptar me acquis té BE-sé. Gjithsesi, duke gené qé
disa direktiva té BE-sé jané pérditésuar sé fundmi disa céshtje kané pérséri
nevojé té adresohen, si¢ jané ato gé lidhen mé procedurat dhe garancité.
Vecanérisht, Shqipérisé i duhet t’u sigurojé azilkérkuesve té drejtén e asistencés
sé rregull dhe shtetasit nga vendet e treta duhet té informohen mbi té drejtat e
tyre dhe procedurat e azilit.”. dhe “Udhézimet gé rregullojné procesin e
presecreening, dénimin, kthimin apo ripranimin duhen riparé qé té jené né
pérputhje me standardet ndérkombétare. Versioni i riparé duhet, gjithashtu, té
pérfshijé procedurat e masat mbrojtése pér té gjitha kategorité e personave
vulnerabél. Kéto rregulla duhet té pérputhen dhe me pérmbajtjen e ligjit té ri pér
mbrojtjen e fémijés dhe té pérshtatet né ményré specifike dhe té drejtpérdrejté
me parimin e moskthimit dhe me té drejtén pér gjuhén.”. Ndér té tjera, raporti
thekson se: “Kuadri ligjor éshté pérgjithsisht né linj¢ me acquis” dhe se:
“Shqipéria éshté e pérgatitur né njé faré niveli pér zbatimin e acquis dhe
standardeve europiane né kété fushé.”. Raporti e vleréson si njé zhvillim pozitiv
me njé faré progresi pérmirésimin e “kapaciteteve institucionale né menaxhimin
e kufijve, azilin dhe luftén kundér terrorizimit dhe dhunés ekstreme. Aftésia
pritése pér valét e migrimit té kombinuar éshté rritur. “Raporti i fundit i KE-sé,
al 1 vitit 2018 vendos, ndér té tjera, dhe njé afat pér shtetin shqiptar pér
realizimin e strategjisé, teksa thekson nevojén dhe réndésiné gé ajo ka:
“Qeverisé i mungon njé strategji e ploté dhe gjithépérfshirése pér migracionin.
Strategjité kombétare, ajo pér migracionin dhe ajo pér riintegrimin e qytetaréve
shqiptaré té kthyer kané pérfunduar respektivisht né vitin 2010 dhe 2015.”.

Legjislacioni ndérkombétar mbi migrimin dhe azilin pérbén né ditét tona njé
nga fushat mé té zhvilluara té sé drejtés ndérkombétare. Kjo ka ardhur si
rezultat i pranimit té fenomenit té migrimit si njé fenomen i pashmangshém, gé
ndodh pér arsye nga mé té ndryshmet por mbetet, gjithsesi, tipar i sjelljes
njerézore.

Rregullimi ndérkombétar i procesit té migrimit ka nisur me traktate e
marréveshje dypaléshe ndérmjet shteteve, pér té arritur sot né njé térési
konventash ndérkombétare, té cilat Republika e Shqipérisé éshté e detyruar t’i
zbatojé.



IV. VLERESIMI | LIGIJSHMERISE, KUSHTETUTSHMERISE DHE
HARMONIZIMI ME LEGJISLACIONIN NE FUQI VENDAS E
NDERKOMBETAR

Ky projektligj éshté né mbéshtetje té neneve 16, 78 dhe 83, pika 1, té
Kushtetutés.

V. VLERESIMI | SHKALLES SE PERAFRIMIT ME ACQUIS TE BE-SE
Ky projektligj éshté pérafruar pjesérisht me:

= Direktivéen 2013/33/BE, e Késhillit Evropian dhe Parlamentit,
daté 26 gershor 2013, “Pér vendosjen e standardeve té pranimit té
kérkuesve pér mbrojtje ndérkombétare”;

» Direktivéen 2013/32/BE, e Késhillit Evropian dhe Parlamentit,
daté 26 gershor 2013, “Mbi procedurat e pérbashkéta pér dhénien dhe
hegjen e mbrojtjes ndérkombétare;

= Direktivén 2011/95/BE, e Parlamentit Evropian dhe Késhillit,
daté 13 dhjetor 2011, “Mbi standardet pér cilésimin e shtetasve té
vendeve té treta apo personave pa shtetési si pérfitues t€ mbrojtjes
ndérkombétare pér njé status uniform pér refugjatét apo pér persona té
pranushém pér mbrojtje plotésuese si dhe pér Pérmbajtjen e Mbrojtjes sé
dhéné”;

= Direktivén e Késhillit 2003/86/KE, daté 22 shtator 2003, “Mbi té drejtén
e bashkimit familjar”.

= Direktivé e Késhillit 2001/55/KE, daté 20 korrik 2001, “Mbi standardet
minimale pér dhénien e mbrojtjes sé pérkohshme né rastet e flukseve
masive té personave té shpérngulur dhe mbi masat gé promovojné njé
ekuilibér pérpjekjesh ndérmjet shteteve anétare né pritjen e kétyre
personave dhe pérballimin e pasojave”.

VI. PERMBLEDHJE SHPJEGUESE E PROJEKTAKTIT

Projektligji “Pér azilin né Republikén e Shqipérisé” éshté i pérbéré nga
102 nene dhe éshté ndaré né 14 kreré.

Kreu | pérmban dispozita té pérgjithshme ku éshté parashikuar géllimi i
projektligjit dhe fusha e zbatimit té tij.

Ky projektligj zbatohet pér té gjithé shtetasit e huaj dhe personat pa shtetési, té
cilét kané deklaruar géllimin pér té paragitur kérkesé pér mbrojtje
ndérkombétare né territorin e Republikés sé Shqipérisé, pér aq kohé sa atyre u



lejohet té géndrojné né territorin e Republikés sé Shqipérise si kérkues pér
mbrojtje ndérkombétare, si dhe pér anétarét e familjes sé tyre.

Pérkufizimet e Kkétij projektligji jané né pérputhje té ploté me konceptet/termat
kryesoré qé jané pérkufizuar né direktivat e legjislacionit té Bashkimit
Evropian, né fushén e azilit.

Né kété kre jané pércaktuar autoritetet pérgjegjése é jané ngarkuar me
pérgjegjési pér zbatimin e dispozitave té caktuara té kétij projektligji.
Gjithashtu, jané parashikuar né ményré té ploté dhe shteruese konceptet e vendit
té paré té azilit, shtetit té treté té sigurt, shtetit té sigurt té origjinés, si dhe éshté
rishikuar dhe plotésuar roli i UNHCR-s&, né krahasim me parashikimin ligjor
ekzistues.

Kreu Il pérmban parimet bazé dhe garancité.

Parimi kryesor éshté parimi i moskthimit non-refoulement, né bazé té té cilit
Republika e Shqipérisé nuk duhet ta débojé ose ta kthejé kérkuesin pér mbrojtje
ndérkombétare, refugjatin, personin nén mbrojtje plotésuese apo personin nén
mbrojtje té pérkohshme né asnjé ményré né kufijté e territoreve ku i kércénohet
jeta apo liria e tij pér arsye té racés, besimit, kombésisé, anétarésisé né njé grup
té caktuar shogéror apo bindjeve té tij politike.

Ndérkohé, pércaktimi i mésipérm nuk mund té zbatohet pér njé kérkues pér
mbrojtje ndérkombétare, person nén mbrojtje plotésuese apo person nén
mbrojtje té pérkohshme, pér té cilin ka arsye té forta t&¢ mendohet se ai paraget
rrezik pér siguriné e Republikés sé Shqipérisé apo duke gené i dénuar me
vendim té formés sé preré pér njé krim vecanérisht té réndé, paraqet rrezik pér
siguriné e Republikés sé Shqipérisé. Né cdo rast, ky person nuk do té kthehet,
té débohet ose té ekstradohet pér shkage gé rrjedhin nga e drejta pér jetén, si dhe
ndalimi i torturés, trajtimi ¢njerézor, degradues, poshtérues ose ndéshkimi.

Né ndryshim nga legjislacioni aktual pér azilin dhe né pérputhje té ploté me
Direktivén Evropiane pérkatése éshté pércaktuar shprehimisht né projektligj
kuptimi 1 persekutimit, si dhe jané pércaktuar aktorét e persekutimit. Pér t’u
konsideruar persekutim né kuptim té nenit 1 (A) té Konventés sé Gjenevés, akti
duhet:

- té jeté mjaftueshém serioz nga natyra e tij ose pérséritja pér té gené
shkelje e réndé e té drejtave bazé té njeriut;

- né vecanti té lidhet me té drejta pér té cilat nuk mund té béhet derogim
sipas nenit 15(2) té Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave
dhe Lirive Themelore té Njeriut; ose

- té jeté pérmbledhése e masave té ndryshme, pérfshiré edhe shkeljen e
té drejtave té njeriut, e cila &shté mjaftueshém e réndé pér njé individ.



Persekutimi ka formén e:

- aktit té dhunés fizike ose mendore, pérfshiré edhe aktet e dhunés
seksuale;

- akteve ligjore, administrative, té policisé dhe/ose akte gjygésore té
cilat jané diskriminuese ose jané zbatuar né ményré diskriminuese;

- ndjekjes penale ose dénimi penal Q& éshté joproporcional ose
diskriminues;

- mohimit té sé drejtés pér t’iu drejtuar gjykatés pér rishikim té tyre dhe
gé rezulton né dénim joproporcional ose diskriminues;

- ndjekjes penale ose dénimit penal pér shkak té refuzimit pér té kryer
shérbimin ushtarak né njé konflikt, kur kryeja e shérbimit ushtarak
pérfshin krime ose akte & jané brenda fushés sé& veprimit pér
pérjashtim nga e drejta e azilit.

- akteve té kryera né ményré té vecanté té lidhura me graté ose me
fémijét.

Né projektligj éshté parashikuar vilerésimi i arsyeve té persekutimit, ku mbahen
parasysh faktoré té tillé si: raca, besimi, kombésia, pérkatésia né njé grup té
caktuar shogéror, si dhe bindjet politike té personit gé paraget kérkesé pér
mbrojtje ndérkombétare.

Aktorét gé mund té shkaktojné persekutimin e kérkuesit dhe gé fillojné me
organet shtetérore deri né aktorét joshtetéroré né njé vend té caktuar, qé
kontrollojné shtetin ose pjesé thelbésore té atij shteti. Ky nen pércakton edhe
faktin e mbrojtjes nga persekutimi, sipas té cilit aktorét duhet t¢ mbrojné nga
persekutimi ose cenimi serioz duhet té sigurojné mbrojtje efektive dhe jo me
natyré té pérkohshme. Frika e bazuar pér persekutim apo rreziku real i cenimit
serioz mund té bazohet né ngjarje, té cilat kané ndodhur gé nga koha kur
kérkuesi pér mbrojtje ndérkombétare ka 1éné vendin e origjinés. Frika e bazuar
pér persekutim apo rreziku real i cenimit serioz mund té bazohet né aktivitete,
né té cilat kérkuesi ishte angazhuar gé nga koha e Iénies té vendit té origjinés,
né vecanti kur konstatohet se kéto aktivitete paragesin shprehje dhe vazhdimési
té bindjeve apo orientimeve gé mbizotéronin né vendin e origjinés.

Gjithashtu, né kété kre parashikohet njohja e statusit té refugjatit dhe rastet e
pérjashtimit nga ky status, dhénia e statusit té mbrojtjes plotésuese dhe
pérjashtimi nga ky status, e drejta pér ndihnmé ligjore té garantuar nga shteti pér
kérkuesin, gjuha e procedurés dhe e drejta pér pérkthyes, interesi mé i larté i
fémijés, 1 cili duhet té jeté konsiderata mbizotéruese gjaté zbatimit té kétij
projektligji, si dhe e drejta e informimit dhe e késhillimit gé né momentin e
hyrjes né pikat e kalimit kufitar apo né gendrat e pritjes pér azil.



Né kreun Ill parashikohen procedurat pér shqyrtimin e kérkesés pér mbrojtje
ndérkombétare nga struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér céshtjet e
azilit dhe refugjatét gé trajton c¢éshtjet e azilit né Ministriné e Brendshme.
Shprehja e géllimit pér té paraqgitur kérkesé pér mbrojtje ndérkombétare béhet
verbalisht ose né formé té shkruar, né momentin e hyrjes né territorin e
Republikén e Shqipérisé, né njé piké té kalimit kufitar, né njé stacion té Policisé
sé Shtetit, si dhe prané autoritetit pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin.

Né momentin gé i huaji shpreh géllimin pér té paraqgitur kérkesé pér mbrojtje
ndérkombétare dhe plotéson formularin e pérzgjedhjes né kufi, i huaji
konsiderohet kérkues pér mbrojtje ndérkombétare, sipas pérkufizimit té béré né
kété projektligj.

Kérkuesi mund té kérkojé mbrojtje ndérkombétare né njé gjuhé té cilén ai e
kupton dhe, brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve nga paragitja e kérkesés pér
mbrojtje ndérkombétare, informohet pér procedurén pér pércaktimin e statusit té
mbrojtjes, té drejtat dhe detyrimet né njé proceduré té tillé, kushtet e pritjes, té
drejtén pér té kontaktuar me pérfagésues t6 UNHCR-sé né c¢do fazé té
procedurés, pasojat e mundshme né rast t&¢ mospérmbushjes sé detyrimeve dhe
mosbashképunimit me autoritetet pérgjegjése, si dhe té drejtén pér ndihmé
ligjore. Ky informacion i vihet né dispozicion kérkuesit né ményré verbale dhe
nése kérkohet edhe né formé té shkruar.

Pérfagésuesi i kérkuesit dhe pérfagésuesi i zyrés sé UNHCR-sé kané té drejté té
kontaktojné até personalisht né ¢do kohé dhe né ¢do fazé té procedurés pér
pércaktimin e mbrojtjes ndérkombétare.

Né krahasim me ligjin ekzistues jané parashikuar gartésisht afatet pér
shgyrtimin e kérkesés nga struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér
céshtjet e azilit dhe refugjatét gé, si rregull, zgjasin 6 (gjashté) muaj nga data e
paragitjes sékérkeses, rastet e zgjatjes sé afatit té cilat béhen pér njé periudhé
shtesé prej 3 (tre) muajsh, si dhe éshté pércaktuar afati maksimal kohor pér
pérfundimin e shqyrtimit té kérkesés gé éshté 21 (njézet e njé) muaj nga
paraqgitja e tij.

Gjaté procedurés sé shqyrtimit té kérkesés mund té jené té pranishém vetém
personat e méposhtém:

a) Pérfaqgésuesi i autorizuar;

b) Kujdestari ligjor i njé fémije té pashogéruar apo té rrituri me aftési té
kufizuara;

c) Pérkthyesi;

¢) Punonjési i mbrojtjes sé fémijés, né rastet kur nuk éshté caktuar njé
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kujdestar pér té fémijén e pashogéruar;
d) Pérfagésuesi i UNHCR-sg, kur aprovohet nga kérkuesi.

Gjaté procedurés sé shqyrtimit té kérkesés zhvillohet intervisté personale pér
cdo kérkesé té paragitur, e cila mund té regjistronet dhe procesverbali i
transkriptuar shérben si prové né té gjitha fazat e ankimit. Ky procesverbal
nénshkruhet nga kérkuesi pér té konfirmuar vértetésiné e tij, pasi i éshté
komunikuar mé paré pérmbajtja e tij né gjuhén gé ai kupton. Nése kérkuesi
refuzon té nénshkruajé procesverbalin, arsyet pér kété refuzim pasqyrohen né
dosjen e kérkuesit. Refuzimi pér té nénshkruar procesverbalin nuk ndikon né
marrjen e vendimit nga struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér
céshtjet e azilit dhe refugjatét.

Struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér ¢éshtjet e azilit dhe refugjatét
garanton gé intervistat personale té kryhen né kushte té cilat i lejojné kérkuesit
t’i paragesé arsyet pér kérkesén e béré né ményré gjithépérfshirése. Pér kété
géllim, kjo strukturé pérgjegjése merr té gjitha masat pér t’i siguruar kérkuesit
disa garanci proceduriale si p.sh. té intervistohet nga njé punonjés i trajnuar, apo
I S njéjtés gjini kur kérkohet prej tij, t’i jepet mundésia pér té zgjedhur njé
pérkthyes né njé gjuhé gé ai e kupton, té sigurohet gé népunési qé kryen
intervistén nuk mban uniformé ushtarake, si dhe té sigurohet gé intervista me
fémijé té kryhet né ményré té pérshtatshme pér fémijét. Procedura e shqyrtimi té
kérkesés nuk éshté e hapur pér publikun dhe, né veganti, gjaté intervistés
garantohet konfidencialiteti.

Né rastet kur gjaté intervistimit konstatohen déshmi kontradiktore apo kur
struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér ¢éshtjet e azilit dhe refugjatét e
vleréson té nevojshme pér njé shqyrtim té gjithanshém té rrethanave, pér té cilat
kérkuesi ka paraqgitur kérkesé pér mbrojtje ndérkombétare, struktura pérgjegjése
mund té vendosé té kryejé intervista té tjera me kérkuesin.

Procedura e shqgyrtimit té mbrojtjes ndérkombétare fillon né momentin e
paragitjes sé kérkesés prané strukturave pérgjegjése né ministring pérkatése pér
céshtjet e azilit dhe refugjatét nga kérkuesi. struktura pérgjegjése né ministriné
pérkatése pér céshtjet e azilit dhe refugjatét, gjaté shqyrtimit té kérkesés
vleréson nése kérkuesi kualifikohet si refugjat, apo plotéson kushtet pér statusin
e mbrojtjes plotésuese, dhe i mundéson kérkuesit té paragesé, té shpjegojé dhe
té déshmojé té gjitha faktet dhe rrethanat gé kané té béjné me kérkesén e tij, si
dhe té gjitha dokumentet e nevojshme gé ndihmojné né pércaktimin e mbrojtjes
ndérkombétare. Struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér céshtjet e
azilit dhe refugjatét, gjaté shqyrtimit té kérkesés, merr né konsideraté té gjitha
faktet dhe rrethanat qé ndihmojné né marrjen e vendimit dhe, pér kété géllim,
bashképunon me organizmat ndérkombétaré si: EASO, UNHCR etj.
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Né kété kre éshté parashikuar edhe ndérprerja e procedurés sé shqyrtimit dhe
rastet kur mund té merret njé vendim i tillé. Duke gené se ndérprerja e
procedurés éshté njé vendim i ndérmjetém dhe jopérfundimtar, kérkuesi mund
té kérkojé gé té rihapet procedura pér pércaktimin e statusit t& mbrojtjes
ndérkombétare. Kérkesa pér ta rihapur procedurén pér pércaktimin e statusit té
mbrojtjes pengon débimin e kérkuesit nga Republika e Shqipérisé. Kérkesa pér
rihapjen e procedurés mund té béhet vetém njé heré dhe jo mé voné se 9 (nénté)
muaj nga data kur éshté marré vendimi pérfundimtar ose i formés sé preré pér
ndérprerjen e procedurés sé pércaktimit té statusit té mbrojtjes.

Gjithashtu, né kété kre jané pércaktuar elementet e vendimit té strukturave
pérgjegjése né ministriné pérkatése pér céshtjet e azilit dhe refugjatét pér
pércaktimin e statusit t& mbrojtjes ndérkombétare, ményra se si do té merret ky
vendim dhe komunikimi i tij, gjaté procedurés sé rregullt té& shqyrtimit té njé
kérkesés.

Né krahasim me ligjin né fuqi, struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér
céshtjet e azilit dhe refugjatét mund té marré vendim pér zbatimin e procedurés
sé pérshpejtuar, né pérputhje me parimet dhe garancité themelore té pércaktuara
né kété projektligj, lidhur me rastet kur:

- vendimi pozitiv éshté i bazuar né déshmité né dispozicion;
- vendimi éshté negativ, né rastet e kérkesave té papranueshme apo kur
kérkesa éshté dukshém e pabazuar.

Gjaté késaj procedure éshté parashikuar dhe e drejta e ankimit. Gjithashtu, jané
parashikuar rastet e refuzimit té kérkesés dhe paraqgitja e njé kérkese té re pér
mbrojtje ndérkombétare, e cila mund té paragitet nga i huaji, kérkesa e té cilit
éshté refuzuar me vendim pérfundimtar, gé ka marré formé té preré dhe
shqgyrtohet vetém nése kérkuesi paraget fakte dhe té dhéna té reja lidhur me
konstatimin nése ai ka mundési té kualifikohet pér mbrojtje ndérkombétare.

Né kreun 1V pércaktohen rastet e pushimit, té shfugizimit dhe t& humbjes té sé
drejtés sé azilit, ku jané parashikuar rastet e humbjes sé statusit té refugjatit,
shfugizimi dhe pushimi i kétij statusi, si dhe rastet e shfugizimit té statusit té
mbrojtjes plotésuese.

Né kreun V jané parashikuar dispozitat mbi qgéndrimin e kérkuesit né
Republikén e Shqipérisé, ku parashikohen dispozita specifike qgé nga momenti i
pranimit dhe akomodimit té tij né gendrat e pritjes pér azil, organizimi dhe
funksionimi i saj, liria e lévizjes sé kérkuesve gjaté géndrimit té tyre, si dhe jané
parashikuar rastet dhe masat gé merren kur kufizohet liria e lévizjes, si dhe
vizitat mjekésore té cilave mund t’i nénshtrohen kérkuesit gé nga momenti gé
akomodohen né gendér. Kérkuesit mund té vendosen né Qendrén e Pritjes pér

12



Azil, né vendin e pércaktuar nga ministria apo né njé vend tjetér sipas déshirés
sé tyre. Né rast té vendosjes sé kérkuesit né njé vend sipas zgjedhjes sé tij,
shpenzimet e strehimit dhe té jetesés mbulohen nga veté kérkuesi, si dhe ai ka
detyrimin té njoftojé strukturén pérgjegjése né ministriné pérkatése pér ¢éshtjet
e azilit dhe refugjatét mbi adresén e re té banimit.

Gjithashtu, jané parashikuar dhe rastet kur mund té béhet ndalimi apo arrestimi i
kérkuesve, si masa shtrénguese gé merren né pérputhje me rregullat dhe
procedurat e pércaktuara né ligjin penal dhe procedural né fuqi, si dhe largimi i
kérkuesit nga territori i Republikés sé Shqipérisé, kur u éshté refuzuar, nuk
éshté pranuar kérkesa pér mbrojtje ndérkombétare apo i éshté shfugizuar
vendimi i statusit té refugjatit apo i mbrojtjes plotésuese, sipas pércaktimeve né
ligjin pér té huajt. Né kété rast struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér
céshtjet e azilit dhe refugjatét njofton autoritetin pérgjegjés pér kufirin dhe
migracionin pér zbatimin e legjislacionit pér té huajt.

Né kreun VI jané pércaktuar pér heré té paré kategorité e vecanta té kérkuesve,
duke parashikuar procedura té vecanta dhe garancité e nevojshme pér pranimin
e tyre. Personat qé i pérkasin kategorisé sé vecanté jané fémijét, fémijét e
pashogéruar, personat me aftési té kufizuara, personat e moshuar, graté
shtatzéna, prindér té vetém me fémijé té mitur, viktima té trafikimit té genieve
njerézore, persona me sémundje té rénda, persona me probleme té shéndetit
mendor, ose persona té cilét kané gené subjekt i torturés, pérdhunimit apo
ndonjé forme tjetér té dhunés psikologjike, fizike apo seksuale.

Kérkuesit, refugjatét, personat nén mbrojtje plotésuese apo personat nén
mbrojtje té pérkohshme, qé i pérkasin kategorisé sé vecanté pérfitojné trajtim té
ndryshém né pérputhje me nevojat e tyre specifike pér akomodimin, ofrimin e
kushteve té vecanta té pranimit, trajtimin e nevojshém mjekésor, si dhe
késhillimin e nevojshém psikosocial. Népérmjet procedurave té vecanta dhe
garancive té pranimit, i jepet mbéshtetja e duhur kérkuesve, duke u bazuar né
rrethanat e tyre personale té tilla si: mosha, gjinia, orientimi seksual, identiteti
gjinor, aftési té kufizuara, sémundje serioze, ¢rregullim mendor ose si rezultat i
torturés, pérdhunimit apo formave té tjera té rénda té dhunés psikologjike, fizike
ose seksuale, né ményré qé té ushtrojné té drejtat dhe detyrimet e pércaktuara
né kété ligj.

Né kété kre, réndési maksimale i éshté kushtuar fémijéve té pashogéruar, té cilét
merren né mbrojtje dhe u caktohet njé kujdestar, né momentin gé shprehin
géllimin pér mbrojtje ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé. Pér kété
géllim njoftohet menjéheré struktura e shérbimeve shogérore né bashki nga
autoriteti vendor pér kufirin dne migracionin. Punonjési pér mbrojtjen e fémijés
né bashki apo njési administrative, brenda 5 (pesé) ditéve nga dita e marrjes sé
vendimit pér masén pérkatése té mbrojtjes nga drejtori 1 strukturés sé
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shérbimeve shogérore né bashki, depoziton né gjykatén kompetente kérkesén
pér viefshmériné e masés emergjente té mbrojtjes ose masés sé mbrojtjes pér
vendosjen e fémijés né pérkujdesje alternative, sé bashku me kérkesén pér
kujdestari.

Jané parashikuar edhe rastet kur fémijét e pashogéruar i nénshtrohen vizitave
mjekésore pér té pércaktuar moshén e tyre, brenda kuadrit té shqyrtimit té
kérkesés pér mbrojtje ndérkombétare, né rastet kur, pas deklarimeve té
pérgjithshme apo indicieve té tjera té dobishme, struktura pérgjegjése né
ministriné pérkatése pér céshtjet e azilit dhe refugjatét ka dyshime lidhur me
moshén e kérkuesit si dhe trajtimi i vecanté i tyre gjaté procedurés sé
intervistimit.

Né kreun VII jané pércaktuar té drejtat dhe detyrimet e kérkuesit pér mbrojtje
ndérkombétare. Kérkuesi, deri né pérfundimin e procedurave pér pércaktimin e
statusit té mbrojtjes ndérkombétare, ka té drejté:

a) té géndrojé né Republikén e Shqipérisé;

b) té pérfitojé kushtet minimale té jetesés;

c) té keté kujdesin shéndetésor;

¢) té pérfitojé shérbimet e kujdesit shogéror;

d) té pérfitojé ndihmén juridike té garantuar nga shteti;
dh) pér arsimim pér kérkuesit fémijé;

e) té ushtrojé té drejtén e mendimit dhe té besimit fetar;
€) pér punésim dhe pér trajnime profesionale.

Kérkuesi éshté i detyruar:

a) té veprojé né pérputhje me legjislacionin né fuqgi té Republikés sé
Shqipérisé, si dhe me udhézimet e dhéna apo masat e ndérmarra nga
autoritetet pérgjegjése, sipas kétij ligji;

b) té bashképunojé me strukturén pérgjegjése né ministriné pérkatése pér
céshtjet e azilit dhe refugjatét dne me autoritetet e tjera shtetérore
ligjzbatuese;

c) t’i pérgjigjet ftesave té strukturés pérgjegjése né ministriné pérkatése pér
céshtjet e azilit dhe refugjatét dhe/ose organeve té tjera shtetérore
pérgjegjése, si dhe té bashképunojé né ¢do fazé té procedurés;

¢) té dorézojé dokumentet e udhétimit, dokumentet e identitetit dhe/ose
prova té tjera gé ka né dispozicion;

d) té njoftojé strukturén pérgjegjése né ministriné pérkatése pér ¢éshtjet e
azilit dhe refugjatét pér ¢do ndryshim té adresés sé banimit, brenda 3
(tre) ditésh;

dh) té veprojé né pérputhje me urdhrat e strukturés pérgjegjése né ministriné
pérkatése pér céshtjet e azilit dhe refugjatét, si dhe té gjitha urdhrat e
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autoriteteve té tjera shtetérore pérgjegjése, lidhur me kufizimet e lévizjes;

e) té mos largohet nga Qendra e Pritjes pér Azil apo nga vendi i caktuar nga
ministria pa lejen e strukturés pérgjegjése né ministriné pérkatése pér
céshtjet e azilit dhe refugjatét, derisa té pérfundojé procedura e shqyrtimit
té kérkesés pér mbrojtje ndérkombétare;

€) té bashképunojé pér marrjen e gjurméve té gishtérinjve dhe té fotografisé,
pér kontrollin fizik dhe té bagazheve, si dhe té sigurojé té dhéna pér té
ardhurat apo pasurité gé disponon;

f) t’i nénshtrohet ekzaminimit apo trajtimit mjekésor, me kérkesén e
autoritetit pérgjegjés né fushén e kujdesit shéndetésor, né rast rreziku té
shéndetit publik.

Né kreun VIII jané pércaktuar té drejtat e refugjatit dhe té personit me status té
mbrojtjes plotésuese, konkretisht té drejtén pér:

a) shérbime té kujdesit shogéror, né kushte té njéjta me shtetasit e
Republikés sé Shqipérisé;

b) kujdes shéndetésor né kushte té njéjta me shtetasit e Republikés sé
Shqipérisé;

¢) té drejtén pér strehim té pérshtatshém;

d) arsim fillor, t¢ mesém dhe arsimin e larté né kushte té njéjta me shtetasit e
Republikés sé Shqipérisé.

c) integrim né shogéri;

dh) ushtrimin e mendimit e té besimit fetar dhe liriné e fesé sipas bindjeve té

tyre, né pérputhje me parashikimet e legjislacionit pérkatés né fuqi;

d) punésim dhe pér trajnime profesionale;

€) bashkimin familjar, sipas pércaktimeve té kreut V111, té kétij ligji;

e) pérfitimin e ndihmés juridike té garantuar nga shteti;

f) té poseduar pasuri té luajtshme dhe té paluajtshme.

Personi me status refugjati ose personi me status té mbrojtjes plotésuese éshté i
detyruar:

a) té respektojé Kushtetutén, ligjet dhe aktet nénligjore té Republikés sé
Shqipérisé;

b) ta njoftojé strukturén pérgjegjése né ministriné pérkatése pér céshtjet e
azilit dhe refugjatét pér ndryshimin e adresés jo mé voné se 3 (tri) dité
nga ndryshimi i saj.

Né kreun IX jané pércaktuar dispozitat e bashkimit familjar té refugjatit dhe
personit me status t€ mbrojtjes plotésuese, né bazé té sé cilave kérkesa pér
bashkim familjar prané strukturés pérgjegjése né ministriné pérkatése pér
céshtjet e azilit dhe refugjatét mund té paragitet vetém nga refugjati dhe personi
me status t& mbrojtjes plotésuese. Eshté parashikuar procedura e shqyrtimit nga
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struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér céshtjet e azilit dhe refugjatét,
afatet dhe e drejta e ankimit né rastet e refuzimit té kérkesés pér bashkim
familjar.

Né kreun X parashikohet procedura e ankimit administrativ né rastet
ekérkeséeve pér mbrojtje ndérkombétare. Kérkuesi, personi me status refugjati,
personi nén mbrojtje plotésuese ose personi nén mbrojtje té pérkohshme ka té
drejté té paragesé ankim kundér vendimit té strukturés pérgjegjése né ministriné
pérkatése pér céshtjet e azilit dhe refugjatét, prané Komisionit Kombétar pér
Azilin dhe Refugjatét. Kundér vendimit té Komisionit Kombétar pér Azilin dhe
Refugjatét mund té béhet ankim né gjykatén administrative kompetente brenda
45 ditéve nga marrja dijeni e vendimit. Ankimi né gjykatén administrative sipas
kétij paragrafi pezullon ekzekutimin e vendimit t&¢ Komisionit. Afati pér
paragitjen e ankimit né Komisionin Kombétar pér Azilin dhe Refugjatét kundér
vendimit administrativ té strukturés pérgjegjése né ministriné pérkatése pér
céshtjet e azilit dhe refugjatét éshté 15 (pesémbédhjeté) dité nga dita e njoftimit
té vendimit, pérvec rasteve té pércaktuara ndryshe me kété ligj.

Komisioni Kombétar pér Azilin dhe Refugjatét éshté organi administrativ epror
gé shgyrton ankimet e béra ndaj vendimeve administrative té strukturés
pérgjegjése né ministriné pérkatése pér céshtjet e azilit dhe refugjatét dhe
pérbéhet nga kryetari dhe 4 (katér) anétaré. Kryetari dhe anétarét e Komisionit
emérohen né detyré pér njé afat katérvjecar, me té drejté riemérimi. Anétarét e
Komisionit Kombétar pér Azilin dhe Refugjatét emérohen, lirohen dhe
shkarkohen nga detyra me vendim té Késhillit t¢ Ministrave. Kriteret e
emérimit, shkaget e lirimit apo té shkarkimit, si dhe shpérblimi i anétaréve té
Komisionit pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave.

Né kreun X1 jané parashikuar dispozita pér mbrojtjen e pérkohshme, kushtet pér
dhénien e saj si dhe té drejtat dhe detyrimet e personave nén mbrojtje té
pérkohshme. | huaji, i cili gézon mbrojtje té pérkohshme, mund té paragesé
kérkesé pér mbrojtje ndérkombétare, né ¢do kohé. Shqyrtimi i kérkesés pér
mbrojtje ndérkombétare duhet té fillojé vetém pas pérfundimit té mbrojtjes sé
pérkohshme.

Mbrojtja e pérkohshme jepet me vendim té Késhillit té Ministrave, pér njé afat 1
(njé)-vjecar kur ekzistojné kushtet e pércaktuara. Para afatit té pérfundimit té
mbrojtjes sé pérkohshme, Késhilli i Ministrave rivleréson ekzistencén e
kushteve dhe té rrethanave, né bazé té té cilave éshté dhéné mbrojtja e
pérkohshme dhe né varési té rivlerésimit, vendos zgjatjen e afatit ose pushimin
e mbrojtjes sé pérkohshme.

Né kété kre jané parashikuar rastet e pérjashtimit nga mbrojtja e pérkohshme, si
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dhe pérfundimi i késaj mbrojtjeje. Dispozitat mbi kthimin e personave jané mé
té detajuara, duke pércaktuar masat gé duhet té marrin autoritetet pérgjegjése, si
dhe detyrimin e tyre pér té respektuar té drejtat dhe lirité themelore té njeriut
gjaté procedurés sé kthimit vullnetar apo débimit.

Personat nén mbrojtje té pérkohshme kané té drejté:

a) té géndrojné né Republikén e Shqipérisé, sipas kohézgjatjes sé mbrojtjes
sé pérkohshme;

b) té kené kushtet themelore té jetesés dhe té strehimit, né pérputhje me
mundésité ekonomike té Republikés sé Shqipérisé;

Cc) té pérfitojné kujdes shéndetésor;

¢) té pérfitojné ndihmén juridike té garantuar nga shteti;

d) pér arsim fillor dhe té mesém né té njéjtat kushte me shtetasit e
Republikés sé Shqipérisé;

dh) té drejtén e ushtrimit t¢ mendimit dhe besimit fetar dhe liriné e fesé sipas

bindjeve té tyre, né pérputhje me parashikimet e legjislacionit pérkatés né
fuqi;

e) Pér puné.

Né kreun XII jané pércaktuar dokumentet me té cilat pajiset kérkuesi, refugjati
dhe personat me mbrojtje plotésuese dhe té pérkohshme.

Né kreun XIII jané pércaktuar dispozitat pér trajtimin e té dhénave personale.
Sipas kétij kreu, struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér céshtjet e
azilit dhe refugjatét, pér géllime té zbatimit té kétij projektligji, mbledh dhe
pérpunon té dhénat personale té kérkuesve pér mbrojtje ndérkombétare, apo
mbrojtje té pérkohshme, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e
té dhénave personale. Struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér ¢céshtjet
e azilit dhe refugjatét nuk duhet té pérhapé informacion tek aktorét e pohuar té
persekutimit ndaj kérkuesit né lidhje me kérkesén pér mbrojtje ndérkombétare,
ose pér faktin gé njé kérkesé e tillé éshté paragitur dhe ¢do informacion tjetér qé
do té rrezikonte integritetin fizik té kérkuesit, anétaréve té familjes sé tij ose
liriné dhe siguriné e anétaréve té tjeré familjes, té cilét ende jetojné né shtetin e
origjinés. Pér cdo kérkues, struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér
céshtjet e azilit dhe refugjatét administron gjurmét e gishtave dhe fotografiné e
secilit prej tyre. Pérjashtim nga ky rregull béjné fémijét nén moshén 12 vjeg.
Gjurmét e gishtave dhe fotografia regjistronen nga Policia e Shtetit né bazén e té
dhénave. Né bazé té pércaktimeve té kétij kreu ndalohet transferimi jashté
vendit, i té dhénave personale té mbledhura pér kérkuesin pa konfirmimin me
shkrim té strukturés pérgjegjése né ministriné pérkatése pér ¢éshtjet e azilit dhe
refugjatét. Té dhénat personale t& marra sipas kétij projektligji asgjésohen ose
shkatérronen né pérputhje me procedurén dhe afatin e pércaktuar nga
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legjislacioni pér mbrojtjen e té dhénave personale. Struktura pérgjegjése né
ministriné pérkatése pér c¢éshtjet e azilit dhe refugjatét administron dhe
mirémban regjistrin e té dhénave pér regjistrimin e kérkesave pér mbrojtje
ndérkombétare dhe mbrojtje té pérkohshme, té cilat paragiten dhe trajtohen né
pérputhje me kété projektligj, vendimet e marra nga autoritetet pérgjegjése, si
dhe ¢do e dhéné tjetér e nevojshme gé pércaktohet nga ministri. Pérmbajtja dhe
ményra e administrimit té kétij regjistri pércaktohen me urdhér té ministrit.

Né kreun XIV jané pércaktuar dispozitat e fundit ku parashikohet detyrimi i
Institucioneve pérgjegjése pér zbatimin e kétij projektligji, nxjerrja e akteve
nénligjore, dispozita kalimtare né lidhje me trajtimin e kérkesave té depozituara
né bazé té ligjit nr.121/2014 dhe té pashqgyrtuara deri né momentin e hyrjes né
fuqi té kétij projektligji, si dhe vlefshméria e dokumenteve té Iéshuara, dispozita
e shfugizimit dhe e hyrjes né fuqi té projektligjit.

VII. INSTITUCIONET DHE ORGANET QE NGARKOHEN PER
ZBATIMIN E PROJEKTAKTIT

Institucionet gé ngarkohen pér zbatimin e kétij projektligji jané Ministria e
Brendshme (Struktura pérgjegjése né ministriné pérkatése pér céshtjet e azilit
dhe refugjatét dhe Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit), Ministria e
Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale, Ministria e Financave dhe Ekonomisé,
Ministria e Arsimit, Sportit dhe Rinisé, Ministria e Drejtésisé dhe Ministria pér
Evropén dhe Punét e Jashtme.

VII1.PERSONAT DHE INSTITUCIONET QE KANE KONTRIBUAR NE
HARTIMIN E PROJEKTAKTIT

Ky projektligj éshté hartuar nga Ministria e Brendshme me asistencén e
UNHCR-sé. Projektligji i éshté nénshtruar njé diskutimi dhe konsultimi té gjereé,
brenda vendit, si dhe jashté vendit me organizata ndérkombétare té OKB-sé dhe
organizma té specializuar té Bashkimit Evropian.

Pér diskutimin e tij éshté organizuar edhe njé tryezé konsultimi me té gjitha
palét e interesuara, né té cilén jané térhequr mendimet dhe opinionet e
Institucioneve shtetérore gé merren me té drejtat e njeriut dhe organizatave
jofitimprurése gé kané né fushén e veprimtarisé sé tyre té drejtat e njeriut dhe
céshtjet e azilit né vecanti.

Gjithashtu, projektligji éshté publikuar né Regjistrin Elektronik té Njoftimeve
dhe Konsultimeve Publike.
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IX.RAPORTI | VLERESIMIT TE TE ARDHURAVE DHE
SHPENZIMEVE BUXHETORE

Miratimi i kétij projektligji shogérohet me efekte financiare né lidhje me
shtimin e burimeve njerézore prané struktura pérgjegjése né ministring
pérkatése pér céshtjet e azilit dhe refugjatét, gé trajton c¢éshtjet e azilit né
Ministriné e Brendshme, ku jané planifikuar té shtohen 2 (dy) specialisté, té
cilét do té sigurojné:

- kontakte té drejtpérdrejta ndérmjet strukturés pérgjegjése né ministriné
pérkatése pér ¢éshtjet e azilit dhe refugjatét dhe strukturave homologe pér
mbledhjen dhe shkémbimin e informacionit pér vendet e origjinés;

- shkémbim té informacionit aktualisht me vendet anétare t¢ MARRI-t dhe
né té ardhmen me shtetet anétare té BE-s€ mbi gjenealitetet e
azilkérkuesve/kérkuesve né pérputhje me EURODAC.

Efekti financiar vjetor pér 2 (dy) specialistét éshté né total 2 297 000 (dy
milioné e dyqgind e néntédhjeté e shtaté mijé) leké, nga té cilat efekti financiar
pér paga pér 12 muaj éshté 1 968 000 (njé milion e néntéqind e gjashtédhjeté e
teté mijé) leké, ndérsa efekti financiar pér sigurime shogérore dhe shéndetésore
pér 12 muaj éshté 329 000 (treqgind e njézet e nénté mijé) leké. Pér vitin 2020
efekti financiar do té jeté pér 6-mujorin e dyté té kétij viti, nése do té miratohet
shtesa né burime njerézore e sektorit té azilit, pjesé e strukturés sé Ministrisé sé
Brendshme.

Gjithashtu, ngritja e Komisionit Kombétar pér Azilin dhe Refugjatét do té
shogérohet me efekte financiare né lidhje me shpérblimet e parashikuara pér
pesé anétarét e tij. Efekti financiar pér ngritjen e Komisionit do té detajohet dhe
pércaktohet né projektvendimin e Késhillit t& Ministrave gé do té propozohet
pér kété géllim brenda 6 (gjashté) muajve nga hyrja né fuqi e kétij projektligji.

KESHILLI | MINISTRAVE
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